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Instrukcja obstugi

Mikrofalowy czujnik ruchu, 360°, 2000 W
Nr zamoéwienia: 3059114
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest montowany na suficie mikrofalowy czujnik ruchu 360° podtaczany do zasila-
nia sieciowego. Po wyzwoleniu moze wigczy¢ podigczone $wiatto.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zawarto$¢ zestawu

= Produkt ® 2 kotki rozporowe
2 $ruby ®  |nstrukcja obstugi
4 Opis symboli

fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
& razen ciata poprzez porazenie pradem.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknietych pomieszcze-
niach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

Przeczytaj uwaznie instrukcije obstugi.

D Klasa ochronnosci 2 (podwojna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢
informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowic¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-

nia nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

= Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

u 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, ktd-

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Podtaczone urzadzenia
®  Przestrzegac rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

5.6 Wiercenie

N

Podczas penetrowania powierzchni (np. wiercenia lub instalowania elementéw
mocujacych) nalezy upewni¢ sie, ze uszkodzeniu nie ulegna kable ani rury. Nie-
umysline przebicie przewodow elektrycznych moze spowodowac zagrazajace zy-
ciu niebezpieczenstwo porazenia pradem! Przed przystapieniem do wiercenia lub
wkrecania elementéw mocujacych sprawdzi¢ obszar pod katem obecnosci ukry-
tych przewoddw i rur.

5.7 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczernistwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzq i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

B Zycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

= powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektrykal

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa”: odiacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

®  Korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

® analizy wynikéw pomiaru;

®  korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogéw odta-
czenia;

= stopni ochrony IP;
® instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.

6 Instalacja
/\ OSTRZEZENIE
Ryzyko $miertelnego porazenia pradem!
Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez uprawnionego specjaliste.
Przestrzegaj instrukcji zawartych w rozdziale ,Wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa’, zwlaszcza ostrzezen w ,Instalacja elektryczna”.
Uwaga:

Instalacja sktada sie z dwoch czescei, potaczenia elektrycznego i montazu.

6.1 Schemat okablowania
Opcje okablowania

Okablowanie z boku Okablowanie od spodu
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6.2 Montaz

Wazne:

Przed zamontowaniem produktu sprawdz, czy miejsce instalacji jest odpowiednie. Patrz
rozdziat: Obszar zasiegu czujnika [ 2] .

W podstawie znajdujq sie perforacje wo-
kot obu wlotow kablowych.

W zaleznosci od sposobu okablowania
produktu, konieczne bedzie otwarcie jed-
nego lub dwoch wiotéw kablowych.

UWAGA

Obré¢ plyte czotowa, by ja wyjac i uzyskac
dostep do panelu sterowania.

7 Obszar zasiegu czujnika

2-6 m

8m 8m

maks. 8 m
w g syew

8 Uwagi dotyczace mikrofalowego czujnika ruchu

Produkt wyposazony jest w mikrofalowy czujnik ruchu, ktéry aktywuje sie w chwili wykrycia
ruchu.

Do najlepszego wykrywania ruchu:

= Obiekt powinien poruszac¢ sie prostopadle do czujnika.

= Nie umieszczaj produktu za szktem.

B Przestrzegaj zalecanych wysoko$ci montazu. Patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

9 Ustawienia czujnika

Element stero- |Opis
wania

2mn . 105 | TIME' — czas wiaczenia
g @ § ® Kontroluje jak diugo czujnik pozostanie aktywny po jego wyzwoleniu.
3min

20s | ™ Jesli przed uptywem czasu zostanie wykryty nowy ruch, czas zosta-

TIME nie zresetowany.
+ = |,SENS” — czulosé czujnika
( g » ® Kontroluje zakres wykrywania.

SENS

¥t 3 | LUX" — prog przetaczania
m Kontroluje poziom jasnoci otoczenia, ktdry aktywuje czujnik.
B |m wyzszy poziom luksow, tym wyzszy musi by¢ poziom o$wietlenia
LUX otoczenia, by aktywowa¢ czujnik.

= WSKAZOWKA: Jesli ustawienie o$wietlenia otoczenia to 3 luksy,
podtaczone obcigzenie wiacza sie po zapadnigciu zmroku.

8

10 Rozwiazywanie probleméw

Problem Mozliwe przyczyny

Podtaczone ob- | ®  Sprawdz ustawienie ,LUX". Powinno odpowiada¢ poziomom o$wie-
cigzenie nie wia- tlenia otoczenia (np. ciemno$¢, wieczor, dzien).

czasig. ®  Sprawdz, czy zasilacz dziata prawidtowo.

® Sprawdz, czy podigczone urzadzenie (np. lampa) dziata prawidto-
wo.

® Ruch w obszarze wykrywania jest zbyt szybki i zostaje odfiltrowany
przez system elektroniczny, aby unikna¢ btedow przetaczania.

Wykrywanie ru- | ® Przeszkody uniemozliwiajg czujnikowi odbieranie sygnatéw (np. me-
chu nie dziata talowe przedmioty, grube $ciany).

poprawnie ® Zwro¢ uwage na prawidlowa wysoko$¢ montazu. Wiecej informagii
znajdziesz w rozdziale ,Dane techniczne”.

Podfaczone ob- | m W obszarze wykrywania wystepuje ciagty ruch.
cigzenie jestza- | g

Sprobuj dostosowaé ustawienie odlegtosci wykrywania ruchu (np.
wsze wigczone.

blisko, $rednio, daleko).

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

Zasadniczo produkt nie wymaga konserwacji. Konserwacje lub naprawe nalezy pozosta-
wi¢ profesjonalistom.

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i mogq spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Czy$¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca si¢ Sciereczka.



12 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagnag¢ dekla-
racje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

13 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.

14 Dane techniczne

14.1 Informacje ogdine

Napigcie robocze.........covvvvveerenenne 220-240 VIAC, 50/60 Hz
POBOr MOCY ..o ok.0,9W
Obcigzenie znamionowe ................ maks. 2000 W (np. zaréwka)
max. 1000 W (zaréwka energooszczedna lub LED)
Klasa ochrony........c..cccovereienrinene I
Rodzaj stykOw .........cccccvviireiinrine. Przekaznik
Obszar wykrywania .............cccceuenee Maks. 360°. 16 m
Zasieg wykrywania ... 1-8 m (promien), regulowane
Zakres opdznienia czasowego........ 10 s 3 s do 12 min +1 min (regulowane)

Czujnik $wiatta otoczenia <3-2000 lukséw (regulowane)

Wysoko$¢ montazu ..........cc.ceeenee. 2-6m

Warunki pracy/przechowywania..... od -20°C do +50°C, <93% wilg. wzgl.
(bez kondensacji)

Wymiary (8 X WYS.) ....cooverunrreines 115 x 24 mm

Waga (0K.) ..o 106 g

14.2 Czujnik

Typ CZUNIKA. ..o Mikrofalowy
Czestotliwo$¢ transmisji ................. 5725-5875 MHz

Zasigg transmisji........c.coeerereenn. 8m

Moc transSmisji..........cceeevveereeeneernnene maks. -0,20 dBm (EIRP)

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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